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Composition of committees

The lists of the composition of the committees of the Conference are appended.

Geneva, 2 June 2014

Composition des commissions

Les listes complétes de la composition des commissions figurent en annexe.

Genéve, 2 juin 2014

Composicion de las comisiones

Las listas completas de la composicion de las comisiones figuran en anexo.

Ginebra, 2 de junio de 2014
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COMMITTEE ON THE APPLICATION OF STANDARDS
COMMISSION DE L'APPLICATION DES NORMES
COMISION DE APLICACION DE NORMAS

31/05/2014 19:08:28

Previous status  New status 1
Statut antérieur Nouveau statut
Calidad anterior Nueva calidad

Employers - Employeurs - Empleadores
changer/change/cambiar

M. BEKE BIHEGE (Cameroun)
Mr AL AUFI (Oman)

Mr AL KIYUMI (Oman)

Mr AL SALEH (Oman)

Mr ALAMER (Bahrein)

Mr ALGAIZI (Emirats arabes unis)
M. ALI ABBAS (Tchad)

Mr ALMASHARI (Arabie saoudite)
Mr ALMEIDA LOPES (Portugal)
Mr ALRAYES (Bahrein)

Mrs ALSULAIMAN (Arabie saoudite)
Sr. ARTHUR (Chili)

Mr AZAM (Indonésie)

Mr BERNARDO (Portugal)

Sr. BOBIC (Chili)

Sr. CARRASCO QUINTANA (Bolivie (Etat
plurinational))

Mr CHIBANDA (Zambie)

Mr CHISAMBO (Zambie)

Mr CHRISTENSEN (Danemark)
M. DIAGOU (Céte d’Ivoire)

M. DIALLO (Céte d’Ivoire)

Sra. DIAZ CHANTO (Costa Rica)
M. DINGUEMNAIAL (Tchad)

Sr. DISILVESTRO (Venezuela (Rép.
Bolivarienne))

Mr DREESEN (Danemark)
Mr ENDRIS (Ethiopie)
Sra. ESPERANZA BELTRAN (Espagne)
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1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

A

Suppléant de Mr AL KIYUMI

A

Suppléant de Mr AL KIYUMI
Suppléant de Mr ALRAYES
Suppléant de Mr MATTAR

A

Suppléant de Mrs ALSULAIMAN
A

A

A

Suppléant de Sr. BOBIC

Suppléant de Mr MARTONO
Suppléant de Mr ALMEIDA LOPES
A

Suppléant de Sr. SANCHEZ SOLIZ

A

Suppléant de Mr CHIBANDA
Suppléant de Mr DREESEN
A

Suppléant de M. DIAGOU

A

Suppléant de M. ALI ABBAS
Suppléant de Sra. PEREZ

A
A
Suppléant de Sr. FERRER DUFOL

S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



Sr. ETALA (Argentine)

Mr FARRELL (Canada)

Sr. FERRER DUFOL (Espagne)
Sr. FOSTIK (Uruguay)

Sr. FUNES DE RIOJA (Argentine)
Sr. FURLAN (Brésil)

Mr GADE (Danemark)

Sr. GONZALEZ HERNANDEZ (République
dominicaine)

Mr HAILE (Ethiopie)

Mr HALEEM (Maldives)

Mr HAMADEH (Liban)

Sra. HERRAN (Espagne)

Sr. HULTON (Argentine)

Sr. HUMERES (Chili)

M. ILOKO (Rép. Démocratique du Congo)
Mr KANTER (Indonésie)

Mr KLOOSTERMAN (Etats-Unis)
M. KONE (Céte d’Ivoire)

Sr. LEDEZMA VERGARA (Panama)
Sr. LINERO MENDOZA (Panama)
Mrs LISBOA (Portugal)

M. LUWENYEMA LULE (Rép. Démocratique
du Congo)

Mr MACKAY (Nouvelle-Zélande)
Sr. MAILHOS (Uruguay)

Mr MAKSYMIUK (Pologne)

Mr MARTONO (Indonésie)

Mr MATTAR (Emirats arabes unis)
Mr MDWABA (Afrique du Sud)
M. MEGATELI (Algérie)

Sr. MESA GARCIA (Cuba)

Mr MOYANE (Afrique du Sud)
Mr MUMBA (Zambie)

Mr MUNTHALI (Malawi)

Mr MUNTHE (Norvége)

M. NACOULMA (Burkina Faso)
Mrs NASR (Liban)

Mr NAUMAN (Pakistan)

Mme NEGHZA (Algérie)

Mr NORDLIE (Norvége)

Mrs NORSENG (Norvege)

Mr OLAWALE (Nigéria)

Mr O'REILLY (Nouvelle-Zélande)

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto
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Suppléant de Sr. FUNES DE RIOJA
Suppléant de Mr WOOLFORD

A

A

A

A

Suppléant de Mr DREESEN

A

Suppléant de Mr ENDRIS

A

A

Suppléant de Sr. FERRER DUFOL
Suppléant de Sr. FUNES DE RIOJA
Suppléant de Sr. BOBIC

Suppléant de M. YUMA MULIMBI
Suppléant de Mr MARTONO
Suppléant de Mr POTTER
Suppléant de M. DIAGOU
Suppléant de Sr. LINERO MENDOZA
A

Suppléant de Mr ALMEIDA LOPES
Suppléant de M. YUMA MULIMBI

Suppléant de Mr O'REILLY
Suppléant de Sr. FOSTIK

> > > > >

Suppléant de Sr. PARRA ROJAS
Suppléant de Mr MDWABA
Suppléant de Mr CHIBANDA
A

A

A

Suppléant de Mr HAMADEH
A

Suppléant de M. MEGATELI
Suppléant de Mr MUNTHE
Suppléant de Mr MUNTHE
Suppléant de Mr OSHINOWO
A

S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



Mr OSHINOWO (Nigéria)

M. PAPALY (Togo)

Sr. PARRA ROJAS (Cuba)

Sra. PEREZ (Venezuela (Rép. Bolivarienne))
Mme PINEAU (France)

Mr POTTER (Etats-Unis)

Ms REGENBOGEN (Canada)

Sr. RODRIGUEZ VELAZQUEZ (Républigue
dominicaine)

Mr RONNEST (Danemark)

Mrs RUBBO (Etats-Unis)

Sra. SABORIO (Costa Rica)

Sr. SANCHEZ (Venezuela (Rép. Bolivarienne))

Sr. SANCHEZ SOLIZ (Bolivie (Etat
plurinational))

Mr SANTOSO (Indonésie)

Mr SASADU (Etats-Unis)

M. SAVANE (Guinée)

Sr. SCHWEINFURTH (Espagne)
Sr. SCREMINI (Uruguay)

M. SETHO (Togo)

M. SIDIBE (Guinée)

Mr SLADOWSKI (Pologne)

Mr SMOLE (Slovénie)

Mr SORIANO (Philippines)

Sra. TEIXEIRA DE SOUSA (Brésil)
Mme TRAORE (Guinée)

Sr. URTECHO (Honduras)

Mr VARELA (Philippines)

Mr WOOLFORD (Canada)

Mme YAMEOGO (Burkina Faso)

M. YUMA MULIMBI (Rép. Démocratique du
Congo)

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/afadir

M. KINDULA KASENGE (Rép. Démocratique
du Congo)

M. MOUO OUEYE (Tchad)
Mr TWEHEYO (Ouganda)
Sr. ZEPEDA (Nicaragua)

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto
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Suppléant de Mr WOOLFORD

Suppléant de Sr. GONZALEZ HERNANDEZ

Suppléant de Mr DREESEN
Suppléant de Mr POTTER
Suppléant de Sra. DIAZ CHANTO
Suppléant de Sra. PEREZ

A

Suppléant de Mr MARTONO
Suppléant de Mr POTTER
Suppléant de Mme TRAORE
Suppléant de Sr. FERRER DUFOL
Suppléant de Sr. FOSTIK
Suppléant de M. PAPALY
Suppléant de Mme TRAORE
Suppléant de Mr MAKSYMIUK
A

Suppléant de Mr VARELA
Suppléant de Sr. FURLAN

A

A

A

A

Suppléant de M. NACOULMA
A

S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



COMMITTEE ON FORCED LABOUR
COMMISSION SUR LE TRAVAIL FORCE
COMISION DEL TRABAJO FORZOSO

Previous status  New status 1
Statut antérieur Nouveau statut
Calidad anterior Nueva calidad

Employers - Employeurs - Empleadores
add/ajouter/afadir

Mr KUTODGOBILIK (Turquie)
changer/change/cambiar

Mrs LANNEM (Norvége)
Mr MUNTHE (Norvége)
Mrs RIDDERVOLD (Norvége)

Workers - Travailleurs - Trabajadores
add/ajouter/afadir

Sr. ALVAREZ (Venezuela (Rép. Bolivarienne))

Ms FAYERS (Afrique du Sud)

Sra. SANCHEZ (Venezuela (Rép. Bolivarienne))
changer/change/cambiar

M. AFAYA (Tunisie)

Mr AL KHALDI (Oman)

M. BAGNA (Niger)

Mr DASOUKI (Egypte)

Sr. GONZALEZ (Chili)

Mr NARAWONG (Thailande)
Mr OBED (Kenya)

4 4 4> 44>

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

Suppléant de Mr MUNTHE
A
Suppléant de Mr MUNTHE

> >

>>»>» 4> > -

S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



COMMITTEE ON TRANSITIONONG FROM THE INFORMAL ECONOMY
COMMISSIONSUR LA TRANSITION DE L'ECONOMIE INFORMELLE
COMISION SOBRE LA TRANSICION DESDE LA ECONOMIA INFORMAL

Previous status  New status 1
Statut antérieur Nouveau statut
Calidad anterior Nueva calidad

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/afadir

Mr AL SHAMSI (Emirats arabes unis) - A
Mme MAKA EKALA (Rép. Démocratique du - A
Congo)

Mme PRELICZ-HUBER (Suisse) - A

1 T:Regular member / membre Titulaire / miembro titular  S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto  O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



changer/change/cambiar

Mr ADAN (Somalie)

Mr AGG (Hongrie)

Mr AL KHARUSI (Oman)
Mr ALAZEMI (Koweit)

Mr ALMAHFOODH (Bahrein)
Mr AMARA (Kiribati)

Mr ELMUGHRABI (Libye)
Mr GREGORIOU (Chypre)
M. GUINDO (Mali)

M. HLOMADOR (Togo)
M. IONESCU (Roumanie)

Sra. IMENEZ TOLENTINO (République
dominicaine)

M. JRAD (Tunisie)

M. KABORE (Burkina Faso)

Mme KADDOUS (Algérie)

Mr KALICHERO (Malawi)

M. KODIBO (Cote d’Ivoire)

Mr MANDO (Zambie)

Ms MATA BERNARDO (Portugal)
Mr MHOTSHA (Botswana)

M. NDONGALA N'SIBU (Rép. Démocratique
du Congo)

Ms POPELKOVA (République tchéque)

Sr. PUGA (Panama)

M. SALIM (Comores)

Sra. SANCHEZ (Venezuela (Rép. Bolivarienne))
M. SIMANGO (Mozambique)

Sr. SNEAD (Paraguay)

Mr SUSCHENIA (Bélarus)

Mme TANGONO EPOUSE EKOAN
(Cameroun)

Mme TSELE (Grece)

Sr. VILLASENOR GUTIERREZ (Mexique)
Ms VON DER WESTHUIZEN (Namibie)
Mme YAFA (Sénégal)

Mr YASSINE (Liban)

Mr ZUNDER (Suriname)
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1 T:Regular member / membre Titulaire / miembro titular  S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto  O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



COMMITTEE FOR THE RECURRENT DISCUSSION ON EMPLOYMENT
COMMISSION POUR LA DISCUSSION RECURRENTE SUR L'EMPLOI
COMISION PARA LA DISCUSION RECURRENTE SOBRE EL EMPLEO

Previous status  New status 1
Statut antérieur Nouveau statut
Calidad anterior Nueva calidad

Workers - Travailleurs - Trabajadores
add/ajouter/afadir

M. KAPONGO MUTUNGISHA (Rép. - A
Démocratique du Congo)

1 T:Regular member / membre Titulaire / miembro titular  S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto  O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



